	akademik – 1) академик 2) студент (академии, университета) 3) студенческое общежитие
	 

	alfons – альфонс, сутенер 
	альфонс – żigolak 

	angielski - английский
	ангельский – anielski

	arka – ковчег 
	арка - łuk

	artysta – 1) артист 2) художник 
	артист – artysta, aktor 

	autokar – туристический автобус
	автокар - wózek jezdniowy

	babka – 1) бабка 2) кулич
	 

	bałagan – 1) беспорядок 2) неразбериха
	балаган – 1) (деревянная постройка) buda, szopa 2) (паясничанье, дурачество) błazeństwo, szopka

	bałwan – 1) болван (разн. знач.) 2) снежная баба 2) bałwany – морские волны
	 

	bania – банка / любой предмет шарообразной формы
	баня – łaźnia 

	baśń – 1) сказка 2) предание, легенда 
	басня – bajka

	baton – шоколадный батончик
	батон – bochenek, bułka (~ хлеба) 

	belka – балка, брус 
	белка – wiewiórka

	bezpieczny – безопасный
	беспечный – beztroski

	bielizna – белье
	белизна – białość

	biesiada – пиршество 
	беседа – rozmowa, gawęda

	błąd – ошибка 
	блуд – nierząd, rozpusta

	błądzić – 1) ошибаться 2) блуждать
	блудить – łajdaczyć się, puszczać się

	błoto – грязь, слякоть
	болото – bagno 

	bój - бой, битва
	буй – boja, pława

	brak – 1) недостаток, нехватка 2) брак (недостаток)
	брак – 1) małżeństwo 2) wada

	burda – дебош
	бурда – lura

	celny 1) меткий 2) таможенный
	цельный – jednolity, ukończony etc

	celować – целиться, метить
	целовать – całować

	cep - цеп, молотило
	цепь - łańcuch

	chrupki – 1) хрустящий 2) ломкий, хрупкий
	хрупкий – kruchy, łamliwy 

	chudszy – худее (прил. и нар.)
	худший – gorszy

	chwost – 1) обл. хвост 2) кисть, кисточка (на хвосте) 
	хвост - ogon

	chytry – 1) хитрый 2) жадный
	хитрый – chytry, sprytny, pomysłowy

	cierpieć – терпеть, страдать 
	терпеть – cierpieć, znosić

	cyfra – 1) цифра 2) инициалы, монограмма
	 

	czajka – чибис
	чайка – mewa 

	czas – время 
	час – godzina 

	czaszka – череп 
	чашка – filiżanka 

	czeladnik - подмастерье
	челядь – czeladź

	czernidło – 1) черная краска 2) вакса
	чернила – atrament

	czerstwy – 1) черствый 2) бодрый, крепкий
	черствый – 1) (хлеб) czerstwy 2) (человек) oschły, nieczuły 

	czyhać – подстерегать, подкарауливать 
	чихать - kichać

	czyn – действие 
	чин – ranga, szczebel etc

	czynić – делать, действовать 
	чинить– 1) naprawiać 

	czynny – 1) активный, деятельный, действующий 2) (działający gdzieś) работающий 3) być ~m – работать, быть открытым
	чинный – 1) stateczny, solidny 2) (благопристойный, серьёзный: о речи, внешнем поведении и т.п.) poważny

	ćma – 1) ночная бабочка 2) тьма, мрак (уст.)
	тьма - ciemność

	dawka – доза
	давка – ścisk, tłok

	deputat – 1) депутат 2) жалование, выд. натурой, паек
	депутат – deputowany 

	dęty – 1) дутый 2) духовой (~ instrument)
	дутый – 1) dęty 2) (надутый, напр. матрас, шина) nadmuchiwany 3) (преувеличенный) rozdęty, rozdmuchany

	dokonać – совершить 
	доконать – wykończyć, dobić

	dorożka – извозничья пролетка 
	дорожка – dróżka, ścieżka

	dosadny – 1) меткий, крепкий, сочный 2) убедительный, яркий, наглядный 
	досадный - przykry

	doskonały – отличный, совершенный
	доскональный – dokładny

	dostać – 1) получить 2) достать
	достать – sięgnąć

	dowieść – 1) (czego) доказать (что)

2) (komu co) уличить (кого в чём-либо)
	довести – 1) doprowadzić 2) (что-либо до кого-либо: сообщить, передать) przekazać

	dowolny – любой, произвольный
	довольный – zadowolony

	dowód – 1) доказательство 2) свидетельство 3) документ, удостоверение личности 4) довод
	довод – 1) dowód 2) (аргумент) argument, racja

	drań – негодяй, мерзавец, дрянь
	дрань – (лохмотья) łachmany

	drapać – 1) царапать, скрести, чесать 2) (kogo - w gardle) першить (в горле)
	драпать – zwijać, uciekać

	drobny – 1) мелкий 2) разменный
	дробный – 1) cząstkowy 2) ułamkowy 

	drób – домашняя птица
	дробь – 1) ułamek 2) śrut 3) stukot

	drugi – 1) второй
	другой – inny

	drużba – дружка, шафер 
	дружба – przyjaźń

	drzazgi – занозы (drzazga)
	дрязги – nieporozumienia etc

	duma – гордость, высокомерие
	дума – myśl, dumanie

	dworzec – вокзал
	дворец – pałac

	dynia – тыква
	дыня – melon

	dywan – ковер
	диван – kanapa 

	dziadzio – дедушка (разг.)
	дядя – wuj

	działo – орудие, пушка
	дело – 1) sprawa 2) robota 3) czyn

	dzieło – произведение, сочинение, труд 
	дело – 1) sprawa 2) robota 3) czyn

	dzierżawa – аренда 
	держава – mocarstwo

	dziwny - странный, удивительный 
	дивный - cudowny

	dźwigać – поднимать (с трудом) и др.
	двигать – posuwać, ruszać 

	fakultet – 1) факультет 2) факультатив
	факультет – wydział, fakultet (редк.)

	familia – семья, фамилия (уст.)
	фамилия – nazwisko

	fistaszki – земляные орехи, арахис
	фисташки – pistacje

	flaga – флаг 
	фляга – manierka, konew

	gadać – болтать
	гадать – wróżyć

	galanteria – 1) галантность 2) галантерея 
	 

	gałka – 1) шарик 2) набалдашник 
	галка – kawka

	garnitur – мужской костюм 
	гарнитур – komplet 

	gęba – рот, уста
	губа – warga 

	głaz – скала, валун 
	глаз – oko 

	gnój – навоз 
	гной – ropa 

	godny – достойный
	годный – zdatni, przydatny 

	godzina – час
	година (поэт.) – czas 

	gorący – 1) горячий 2) жаркий
	 

	gorczyca – горчица (бот.) 
	горчица (кул.) – musztarda

	gościć – 1) гостить, быть в гостях 2) принимать гостей, угощать
	 

	gotówka – наличные
	готовка – gotowanie

	gracz – игрок 
	грач – gawron

	granatowy – 1) гранатовый 2) темно-синий 
	 

	gromadnie – сообща 
	громадно – ogromnie, olbrzymio

	groza – ужас, кошмар, страх
	гроза – burza 

	grób – могила, гробница
	гроб – trumna 

	gród – город-крепость (ист.)
	город – miasto 

	gruby – толстый
	грубый – grubiański, ordynarny 

	grusza – грушевое дерево
	груша – gruszka

	gruzy – обломки 
	груз – ciężar, ładunek

	gwałt – 1) насилие 2) гвалт 
	гвалт – zgiełk, gwałt, harmider, tumult

	halka – сорочка, нижняя юбка
	галька – otoczak

	hałasować – шуметь 
	голосовать – głosować 

	hurt – опт, оптовая торговля
	гурт – stado

	izba – палата 
	изба – chata, izba

	jutro – завтра
	утро – ranek 

	kaczka – утка
	качка – kołysanie, huśtanie

	karta – 1) карточка, бланк 2) лист, страница 3) меню 4) карта (игральная) 5) хартия 
	карта (геогр.) – mapa 

	katar – насморк
	катар – nieżyt

	kawior – икра
	ковер – dywan 

	kącik – уголок
	кончик – koniuszek

	kiedy – когда
	кеды – trampki

	kij – палка, трость, посох, кол
	кий – kij (biliardowy)

	kilka – 1) несколько 2) килька
	килька – kilka

	kit – замазка
	кит – waleń, wieloryb

	klątwa – 1) клятва, присяга 2) проклятие, отлучение (от церкви)
	клятва – przysięga 

	kolba – 1) колба 2) початок кукурузы 
	 

	komnata – покой 
	комната – pokój 

	komórka – 1) (в организме) клетка 2) ячейка 3) чулан, каморка 4) (fotoelektryczna) элемент 5) мобильный телефон
	каморка – klitka

	konserwator – хранитель 
	консерватор – konserwatysta

	konspekt – план занятий 
	конспект – notatki

	kończyć – кончать 
	кончить – skończyć

	kończyna – конечность 
	кончина – zgon

	kopać – 1) копать 2) ударять ногой
	 

	korki – пробки (ед.ч. – korek)
	корки – skórki

	koronka – 1) кружево 2) коронка (спец.)
	

	korzystny – выгодный 
	корыстный – interesowny, wyrachowany

	korzyść – выгода, корысть
	корысть – 1) zysk, własny interes, korzyść 2) wyrachowanie, chciwość

	koszary – 1) казармы 2) диал. кошары
	 

	kot – кот , заяц (охот.)
	 

	kożuch – полушубок, дубленка 
	кожух (техн.) – płaszcz, osłona, obudowa, pokrywa etc 

	kraj – страна, край
	край – skraj 

	krasny – красивый (поэт.)
	красный – czerwony

	krawat, krawatka – галстук
	кровать, кроватка – łóżko

	krążek – шайба
	кружок – kółko

	kroić – 1) резать 2) кроить
	 

	kromka – ломоть (хлеба), краюшка
	кромка – brzeg, krawędź

	krosta – прыщ 
	короста – strupień

	krótki – 1) короткий 2) краткий
	кроткий – łagodny, potulny

	kruk – ворон 
	круг – koło, krąg etc

	kruszenie – раздробление
	крушение – katastrofa, klęska

	kryminalista – уголовный преступник
	криминалист – specjalista w dziedzinie kryminologii

	kryształy – 1) кристаллы 2) хрусталь, изделия из хрусталя
	

	krzesło – стул
	кресло – fotel

	krzywda – обида, ущерб
	кривда – nieprawda, niesprawiedliwość

	kukla – шутовской колпак 
	кукла – 1) lalka 2) kukła («исполнитель чужой роли»)

	kwas – 1) кислота 2) квас
	 

	laska – трость 
	ласка – pieszczota, życzliwość 

	laskowy – 1) прил. от laska 2) лещинный, орешниковый 
	ласковый – czuły, tkliwy, łagodny etc


	lecz – но, а
	лечь – położyc się

	lekcja – урок
	лекция – wykład

	lektor – преподаватель иностранных языков в вузе 
	лектор – wykładowca

	leń – лентяй
	лень – lenistwo

	licować – облицовывать
	лицевать – nicować (напр. пальто)

	liczny – многочисленный
	личный – osobisty 

	limonka – лайм
	лимонка – granat

	list – письмо
	лист – 1) liść 2) arkusz

	listopad – 1) ноябрь 2) листопад
	 

	listwa – планка, рейка
	листва – listowie, liście

	lokator – жилец, квартиросъемщик
	локатор – lokalizator, lokator

	los – судьба
	лось - łoś

	lubieżny – сладострастный 
	любезный – uprzejmy

	lustro – зеркало
	люстра – żyrandol

	łakomstwo – прожорливость, обжорство
	лакомство – smakołyk, przysmak

	łaska – милость, благодать и т. д.
	ласка – pieszczota, życzliwość 

	łeb – башка
	лоб – czoło

	ług – щёлок, щёлочь
	луг - łąka

	łuk – 1) лук (оружие) 2) дуга
	лук (растение) – cebula 

	łyżwy – коньки
	лыжи – narty

	magazyn – склад
	магазин - sklep

	malarz – художник
	маляр – malarz pokojowy

	matka – мать
	матка – macica etc

	mech – мох
	мех – futro

	mecz – матч
	меч – miecz

	męczyć się – уставать, мучиться
	мучиться – męczyć się, dręczyć się

	mgła – туман, мгла
	 

	miasto – город
	место – miejsce

	mieszczanin – горожанин
	мещанин – drobnomieszczanin, mieszczuch

	mieszkać – жить, проживать
	мешкать – zwlekać

	miłość – любовь 
	милость – łaska 

	mir – авторитет, уважение
	мир – 1) pokój 2) świat

	misterny – искусный (тонко выполненный), ювелирный (с тщательной, тонкой отделкой)
	

	młodzieniec – молодой человек
	младенец – niemowlę

	mors – морж (животное)
	морс – płynny owoc

	motor – 1) мотор 2) мотоцикл
	 

	mylić – 1) путать 2) вводить в заблуждение
	мылить – mydlić

	na pamięć – наизусть
	на память – na pamiątkę

	nagły – внезапный 
	наглый – bezczelny, zuchwały

	najeźdźca – захватчик
	наездник – 1) jeździec 2) (тренер, объездчик) ujeżdżacz 3) (цирковой) woltyżer

	nakazać – приказать 
	наказать – ukarać

	nakład – тираж 
	наклад – strata, uszczerbek

	nałóg – дурная привычка 
	налог - podatek

	naprawiać – чинить 
	направлять – kierować

	narząd – орган (анат.) 
	наряд – 1) strój 2) zlecenie 3) służba

	narzeczony (narzeczona) – жених (невеста) 
	нареченный – nazwany

	narzekać – жаловаться, хныкать
	нарекать – nadawać imię

	nawet – даже
	навет – oszczerstwo

	nie wolno – нельзя
	невольно – mimowolnie

	niedziela – воскресенье
	неделя – tydzień

	nienawistny – ненавистный (выражающий ненависть)
	ненавистный (вызывающий ненависть) – znienawidzony

	niepotrzebny – ненужный, напрасный
	непотребный – 1) niezdatny 2) nieprzystojny

	nikczemny – гнусный, низкий, злодейский
	никчемный – bezużyteczny, do niczego

	niniejszy – настоящий, данный, этот, сей
	нынешений – obecny, dzisiejszy, teraźniejszy

	nocnik – ночной горшок
	ночник – 1) lampka nocna 2) pracownik nocnej zmiany

	nosoróg – один из видов жуков
	носорог – nosorożec

	nowość – новинка 
	новость – nowina

	obchodzić – праздновать
	обходить – obchodzić, omijać

	obchód – 1) обход 2) праздник, торжество
	 

	obliczać – подсчитывать, вычислять, определять
	обличать – 1) demaskować 2) (осуждать) piętnować 3) ujawniać

	obóz – лагерь
	обоз - tabor

	obradować – заседать, обсуждать 
	обрадовать – ucieszyć, uradować

	obraz – 1) картина, изображение 2) образ (икона)
	образ (в разн. знач.) – sposób, tryb, obraz

	obraza – оскорбление
	образá – obrazy, образа (иконы) - obrazu 

	obrazować – образно представлять, изображать 
	образовать – 1) utworzyć 2) stanowić 3) wykształcić

	obręb – предел , граница
	

	obrok – корм , фураж
	оброк – czynsz, obrok

	obywatel – гражданин
	обыватель – mieszczanin, filister

	ochota – охота, желание (= chęć) 
	охота – polowanie, myślistwo, łowy (уст.)

	ochotnik – доброволец
	охотник – myśliwy

	oczko – 1) глазок 2) петля
	очко – punkt etc

	odbić – 1) отразить 2) отчалить 3) отбить
	отбить – odbić, odtłuc

	odbierać – 1) получать, принимать 2) отбирать
	отбирать – zabierać (komu co) 

	odbyć – 1) совершить 2) отбыть (напр., военную повинность) [odbyć się – произойти, odbyt – анус]
	отбыть (куда-л.) – odjechać, wyjechać

	oddany – прил. 1) преданный 2) поглощенный прич. отданный
	 

	oddychać – дышать 
	отдыхать – odpoczywać

	odmieniać – 1) изменять 2) склонять
	отменять – odwoływać

	odrzec – ответить 
	отречься – wyrzec się

	odwet – отплата, возмездие
	ответ – odpowiedź

	odżyć – 1) ожить, возродиться 2) отжить (свой век) 
	отжить – przeżyć się

	ogolić (się) – побрить(ся)
	оголить – obnażyć, odsłonić etc

	ogród – сад (не фруктовый)
	огород – 1) ogród warzywny 2) ogrodzenie

	okład – 1) компресс, припарка 2) обкладка 
	оклад – uposażenie (зарплата)

	ołowiany – свинцовый 
	оловянный – cynowy 

	opał – топливо (для отопления квартиры)
	опал – opal

	opaska – повязка
	опаска – obawa

	opór – 1) сопротивление 2) противодействие
	опор – во весь опор – co tchu

	opuścić – 2) покинуть 
	опустить – opuścić, wpuścić etc

	order – орден (знак отличия)
	ордер – 1) (на что: распоряжение) nakaz (czego) 2) (на что: на получение чего-либо) przydział (czego) 3) (кассовый) asygnata 

	ordynarny – грубый, вульгарный
	ординарный – pospolity

	orędzie – послание 
	орудие – narzędzie, działo

	osada – 1) поселение 2) оправа, рукоятка etc
	осада – oblężenie 

	ostatni – последний 
	остальной – pozostały 

	owad – насекомое 
	овод – giez

	owoc – плод, фрукт
	овощ – jarzyna, warzywo

	paczka – 1) пакет, пачка, коробка 2) посылка 
	пачка – paczka, plik 

	palacz – курильщик 
	палач – kat

	pamiętnik – воспоминания, дневник
	памятник – pomnik

	papa – 1) толь 2) папа, папочка 3) морда, рыло
	папа – 1) tatuś 2) papież

	papka – кашица, месиво
	папка – teczka, folder 

	para – 1) пара 2) пар
	 

	parter – 1) первый этаж 2) партер
	 

	pasztet – паштет, пирог
	 

	pensja – жалование 
	пенсия – emerytura

	pianka – пенка
	пьянка – popijawa, bibka

	pieczeń – жаркое 
	печень – wątroba

	piekło – ад 
	пекло – piekło, skwar

	pień – 1) ствол 2) пень
	 

	pierogi – пироги, вареники
	 

	piętno – 1) клеймо, тавро 2) печать (перен.) 
	пятно – plama

	pilot – 1) пилот 2) (opiekun, przewodnik) гид 3) лоцман

4) пульт дистанционного управления (ТВ и т.п.)
	пилот – pilot, lotnik

	piłka – мяч
	пилка – pilniczek, piłka

	pisarz – 1) писатель 2) писарь
	 

	pismo – 1) шрифт, почерк 2) документ 3) писание 
	письмо – list 

	plecy – спина
	плечи – ramiona (ед.ч. ramię)

	plugawy – омерзительный, гнусный, гадкий, мерзкий
	плюгавый – niepozorny, marny, paskudny

	płatek – лепесток, лоскуток, клочок 
	платок – chustka

	pławny – плавательный (напр. пузырь)
	плавный – płynny

	płeć – пол (м/ж)
	плоть – ciało

	płot – забор 
	плот – 1) tratwa 2) pomost

	pochód – шествие, процессия 
	поход – wyprawa etc

	początek – начало
	початок – kaczan (e.g. kukurydzy)

	poczet – перечень
	почет – cześć, poważanie, honor

	podbić – 1) завоевать, покорить 2) подбросить, поддать, подтолкнуть 3) подбить, подшибить 4) приправить, заправить
	 

	podczas – во время 
	подчас – czasem, czasami

	podpisywać się – расписываться
	подписываться (на что-л.) – prenumerować (co)

	podrząd – подотряд 
	подряд – 1) (сущ.) umowa 2) (нар.) z rzędu, po kolei

	podstawa – основание, база
	подстава (уст.) – konie rozstawne

	pogrzeb – похороны
	погреб – 1) piwnica 2) winiarnia

	pokój – 1) комната 2) мир
	покой – 1) komnata 2) spokój

	pokuszać – искушать, соблазнять (уст.)
	покушать - zjeść

	polon – полоний
	полон – (1) (плен) niewola (2) (полный) pełen

	połączyć – соединить
	получить – otrzymać, dostać 

	połóg – послеродовой период
	полог – zasłona, kotara

	południe – 1) юг 2) полдень
	 

	popełnić – сделать, совершить напр. błąd 
	пополнить – uzupełnić

	popierać – поддерживать, поощрять, сочувствовать
	попирать – deptać, łamać

	portfel – бумажник 
	портфель – teczka

	poseł – посланник, депутат
	посол – ambasador

	posięgnąć – 1) протянуть руку 2) добиться
	посягнуть – targnąć się, dokonać zamachu

	postęp – 1) прогресс 2) (posunięcie się naprzód w czymś) сдвиг 3) (матем.) прогрессия
	поступь – 1) krok 2) (движение, ход развития) pochód

	pośledni – худший 
	последний – ostatni

	potęga – 1) могущество, мощь 2) степень (матем.)
	потуги – 1) (напр. родовые) skurcze, bóle parte 2) (усилия, попытки) wysiłki, usiłowania

	potrzebować – нуждаться
	потребовать – zażądać, wymóc

	powieść – роман, повесть
	повесть – opowieść

	pozdrowić – передать привет 
	поздравить – powinszować, pogratulować

	pozorny – мнимый, кажущийся
	позорный – haniebny, kompromitujący

	pozór – видимость, подобие 
	позор – hańba

	pożałuj – пожалей
	пожалуй – chyba, pewnie

	północ – 1) север 2) полночь
	 

	prawdziwy – истинный, настоящий
	правдивый – prawdomówny, szczery

	prawić – говорить, рассуждать, толковать
	править (в разн. знач.) – rządzić, kierować, sterować, poprawiać etc

	prosto – прямо
	просто – po prostu

	prowadzać – проводить
	провожать – odprowadzać etc

	przeczyć – противоречить, спорить, отрицать
	перечить – robić na przekór, sprzeciwiać się

	przedział – отделение, купе etc 
	передел - podział

	przepis – 1) рецепт 2) правило 3) предписание
	перепись – spis

	przesłuchiwać – 1) прослушивать 2) допрашивать
	 

	przyjaciel – друг, приятель
	приятель – kolega, przyjaciel 

	przyjaźń – дружба
	приязнь – życzliwość, przyjaźń 

	przykazanie – заповедь, завет 
	приказание - polecenie

	przykład – пример
	приклад – kolba

	przymiar – линейная мера, шаблон
	пример – przykład

	przymus – 1) принуждение 2) (czego) необходимость 
	примус – kuchenka turystyczna, prymus

	przypadek – случай, случайность
	припадок – 1) atak 2) napad

	przystojny – красивый, интересный
	пристойный – przyzwoity

	przyswoić – усвоить, перенять
	присвоить – przywłaścić

	pukać – стучать
	пукать – bździeć etc

	pulpit – 1) пюпитр 2) пульт 3) аналой
	пульпит – zapalenie miazgi zęba

	puszka – банка (металлическая) 
	пушка – działo

	puszysty – 1) пушистый 2) полный (о человеке), пухленький
	 

	pytać – спрашивать
	пытать – torturować, katować

	rano – утром
	рано – wcześnie 

	razowy – ржаной
	разовый – jednorazowy

	rejestracja – 1) регистрация, учёт 2) регистратура 3) (tablica rejestracyjna samochodu) автомобильный номер
	регистрация – 1) rejestracja 2) (прописка) meldunek, zameldowanie

	restauracja – 1) ресторан 2) реставрация 
	реставрация – konserwacja, restauracja 

	rezon – самоуверенность
	резон – racja, dowód

	robotnik – рабочий
	работник – pracownik

	rodzina – семья
	родина – ojczyzna

	rok – год
	рок – los

	romans – 1) роман (związek) 2) роман (лит.)
	романс – pieśń liryczna

	rosół – 1) бульон, навар 2) рассол
	рассол – 1) rosół solny, zalewa solna 2) solanka (спец.)

	rota – текст присяги
	рота – kompania

	rozebrać się – раздеться 
	разобраться – zorientować się etc

	rozkaz – приказ 
	рассказ – opowieść

	rozkazać – приказать
	рассказать – opowiedzieć

	rozliczać się – 1) рассчитываться 2) отдавать отчет
	различаться – rozróżniać się

	rozprawa – заседание, 
разбирательство, слушание
	расправа – rozprawa, bójka, rozprawienie się (z kimś)

	ruszyć – тронуть, шевельнуть
	рушить – niszczyć, rujnować

	rym – рифма
	Рим – Rzym

	rys – 1) черта (лица) 2) штрих, деталь
	рис – ryż

	rzecz – вещь
	речь – mowa

	rzeźba – скульптура
	резьба – 1) snycerka 2) rzeźba 3) gwint

	rzutki – подвижный, живой
	жуткий – straszny, okropny

	sad – фруктовый сад
	сад – ogród 

	ser – 1) сыр 2) творог
	 

	sinica – синюха (посинение кожи)
	синица – sikora

	skala – масштаб, шкала 
	скала – skała

	skandal – безобразие, скандал
	скандал – awantura, skandal

	skarb – сокровище
	скарб – graty, sprzęty domowe

	sklep – магазин 
	склеп – grobowiec, krypta

	skład – 1) склад 2) состав
	склад – 1) skład, magazyn 2) budowa, tryb etc

	skoro – как только, если уж
	скоро – szybko, wkrótce

	skory (do) – склонный (к), скорый (на) 
	скорый – szybki etc, pospieszny (pociąg)

	skot – бронетранспортер (SKOT, (Střední Kolový Obrněný Transportér – чеш.)
	скот – bydło

	skrupuł – 1) сомнение (~y – угрызения совести) 2) скрупул (мед.)
	скрупул – skrupuł

	skryty – 1) тайный 2) скрытный
	скрытый – ukryty

	skulić – поджать (хвост)
	скулить – skomleć

	skupić – 1) скупить 2) сосредоточить
	 

	słony – соленый
	слоны – słonie (от słoń)

	słownie – словами, прописью
	словно – jakby, jak, niby

	smutny – грустный
	смутный – niejasny, niewyraźny, burzliwy, niespokojny

	sód – натрий
	суд – sąd

	spasać – скармливать
	спасать – ratować, ocalać

	spiker – 1) диктор 2) спикер (в Англии) 
	спикер (рус. новояз.) – marszałek, przewodniczący

	spisek – заговор
	список – spis, wykaz

	sposobność – благоприятный случай, возможность
	способность – zdolność

	spotykać się – встречаться
	спотыкаться – potykać się 

	sprawa – дело 
	справа – na prawo, z prawej strony

	sprzątać – убирать, прибирать
	спрятать – zachować

	ssać – сосать
	сцать (вульг.) – szczać

	stać – стоять
	стать – stać się

	stancja – 1) пансион 2) комната
	станция – stacja 

	stół – стол 
	стул – krzesło 

	straż (fem) – стража
	страж (masc) – strażnik, wartownik

	strażnica – 1) сторожевая вышка 2) пограничная застава
	 

	stroiciel – настройщик 
	строитель – budowniczy

	stroić – 1) наряжать 2) настраивать
	строить – budować

	strona – 1) сторона 2) страница
	 

	strój – убор, наряд
	строй (разн.) – ustrój, szereg, szyk

	stróż – 1) сторож 2) дворник 
	 

	strzelba – ружье 
	стрельба – strzelanie

	sunąć – двинуть
	cунуть – wsunąć, wsadzić, włożyć

	surowy – 1) сырой, необработанный 2) строгий, суровый
	 

	szaber – мародерство
	шабер – skrobak

	szanowny – уважаемый
	сановный – utytułowany, dostojny

	szczegół – подробность, деталь, тонкость
	щегол - szczygieł

	szczeka – лает (szczekać)
	щека – policzek 

	szczęka – челюсть
	щека – policzek 

	szczyt – верх, вершина etc 
	щит – tarcza 

	szpon – коготь 
	шпон – okleina, fornir 

	sztuka – 1) искусство 2) пьеса 3) штука 
	 

	szyk – 1) порядок 2) шик
	 

	szyna – рельс
	шина – opona

	śliwki – сливы
	сливки – śmietanka 

	śmietanka – сливки
	сметана – śmietana 

	świat – мир, свет (2)
	свет (1) – światło 

	światło – свет
	светло – jasno, widno

	świątynia – 1) храм 2) святыня
	святыня – świątynia, swiętość 

	świeżo – только что
	 

	święto – праздник
	свято – święcie

	ta, to (ten) – эта, это (этот)
	та, то – tamta, tamto (tamten)

	taksa – ставка, такса
	такса (порода собак) – jamnik 

	teczka – портфель
	течка – ruja, cieczka 

	tęcza – радуга
	туча – chmura

	tlen – кислород
	тлен – 1) rozpad 2) zgnilizna 3) marność

	tłusty – жирный 
	толстый – gruby 

	toczny – относящийся к качению (łożysko toczne – подшипник качения)
	точный – dokładny etc

	tok – ход (напр. мыслей, событий)
	ток – prąd

	tracić – 1) терять 2) лишаться 
	тратить – wydawać, zużywać

	trud – 1) труд, работа 2) невзгоды, лишения, тяготы
	 

	twarz – лицо
	тварь – 1) stworzenie 2) drań

	twierdzić – утверждать 
	твердить – powtarzać

	ubawić – позабавить, развеселить
	убавить – zmniejszyć, odjąć

	ubiegać – (o co) ходатайствовать, добиваться
	убегать – uciekać

	ubrać (się) – одеть(ся)
	убрать(ся) (разн.) – sprzątnąć, schować etc

	ucieczka – бегство
	утечка – przeciek

	uczciwy – честный
	учтивый – uprzejmy

	udział – участие
	удел – 1) dzielnica 2) los

	ugór – целина
	угорь – węgorz

	ująć się (za kim, czym) – заступиться (за кого-л.) 
	уняться – 1) uciszyć się, uspokoić się 2) (прекратиться: о явлениях, чувствах и т.п.) minąć 3) (стихнуть: о шуме и т.п.) ucichnąć

	ukłon – поклон
	уклон – odchylenie

	ukrop – кипяток 
	укроп – koper

	upał – жара
	упал – spadł

	upominać – делать замечания, ставить на вид
	упоминать – 1) wspominać 2) wymieniać

	uprawiać – 1) возделывать, обрабатывать 2) заниматься 
	управлять – rządzić, kierować, zarządzać

	uprzejmy – учтивый
	упрямый – uparty

	uroda – красота, urodziny – день рождения
	(уроды и уродины здесь совершенно ни при чем)

	urok – обаяние, очарование, прелесть
	урок – lekcja

	ustać – 1) устоять 2) прекратиться
	устать – zmęczyć się

	ustęp – 1) отступ 2) уборная etc 
	уступ – stopień, taras

	uważać – считать (чем–л)
	уважать – szanować

	uznać/uznawać – признать/признавать
	узнать/узнавать – dowiedzieć się/dowiadywać się

	ważny – 1) важный 2) действительный
	 

	wątroba – печень
	утроба – łono, brzuch, kałdun etc 

	wełna – шерсть
	волна – fala 

	wesele – свадьба
	веселье – wesołość, radość

	węzeł – узел
	вензель – monogram

	wiązanka – 1) пучок, связка 2) букет 
	вязанка – wiązka

	widno – светло
	видно – widać

	wieczorynka – детская вечерняя передача
	вечеринка – impreza 

	wiek – 1) век 2) возраст
	 

	wieko – крышка
	веко - powieka

	wielki – большой, великий 
	 

	wieszcz – пророк, вещун
	вещь – rzecz 

	wieś – деревня 
	весь – cały

	wolno – 1) можно (nie ~ - нельзя) 2) тихо, медленно
	вольно – 1) swobodnie 2) (команда) spocznij

	wolny – 1) свободный 2) медленный 
	вольный – 1) wolny 2) swobodny 3) dowolny (спорт.)

	woń – 1) запах, аромат 2) вонь, зловоние
	вонь – smród, woń 

	workować – расфасовывать в мешки (разг.)
	ворковать - gruchać

	wóz – телега
	вуз – uczelnia wyższa

	wredny – гадкий, отвратительный
	вредный – szkodliwy

	wrócić – вернуться, возвратиться
	вручить – wręczyć, doręczyć

	wygoda – удобство
	выгода – korzyść 

	wygodny – удобный
	выгодный – korzystny 

	wymagać – требовать 
	вымогать – wymuszać

	wynosić – 1) выносить 2) равняться, составлять etc
	

	wywody – 1) рассуждения 2) выводы
	выводы – wnioski 

	wzór – образец, модель, узор, рисунок, формула
	взор – spojrzenie, wzrok

	wzrost – возраст
	возраст – wiek 

	wzwód – эрекция
	взвод – pluton 

	zabieg – 1) процедура, операция 2) прием, мероприятие 3) усилия, старания, хлопоты
	забег – bieg

	zabór – 1) захват 2) захваченная территория (особ. Польши) 3) чужеземная власть
	забор – płot

	zachód – запад
	заход – 1) zachód 2) zajście 3) próba

	zacząć – начать
	зачать – począć

	zaczyn – закваска, фермент 
	зачин (муз.) – zaśpiew

	zagubiony (zagubić) – потерянный (потерять) 
	загубленный – zgubiony, zaprzepaszczony, zrujnowany, zmarnowany

	zakaz – запрет 
	заказ – zamówienie

	zakazać – запретить
	заказать – zamówić 

	zakład – 1) предприятие 2) пари, заклад
	 

	zakon – монашеский орден 
	закон – prawo

	zalew – 1) лагуна 2) разлив, половодье
	залив – zatoka

	zapad – 1) люк (в полу) 2) коллапс (мед.) 
	запад – zachód 

	zapamiętać – запомнить
	запамятовать – zapomnieć

	zapasy – 1) спортивная борьба 2) запасы
	 

	zapłata – оплата, вознаграждение
	заплата – łata

	zapomnieć – забыть
	запомнить – zapamiętać

	zapowiedzieć – возвестить
	заповедать – nakazać, przykazać

	zaprosić – пригласить 
	запросить – zapytać

	zarząd – правление, управление 
	заряд – ładunek, nabój

	zasada – принцип, правило, основа
	засада – zasadzka

	zastole – место за столом
	застолье – biesiada 

	zaszczycić – оказывать честь 
	защитить – obronić

	zatem – следовательно, итак, таким образом 
	затем – potem

	zatoczyć – закатить
	заточить – zaostrzyć, zatemperować

	zatrudniać – давать работу
	затруднять – sprawiać trudność

	zawieść – расстроить
	завести – zaprowadzić

	zawodny – ненадежный, шаткий, обманчивый
	заводной – 1) nakręcany, sprężynowy 2) ruchliwy 3) zapalczywy etc

	zawody – соревнования, состязания
	заводы – zakłady 

	zawód – профессия
	завод – zakłady

	zażywać – 1) (lekarstwa) принимать 2) (tabaki) нюхать
	заживать – goić się

	zbiornik – 1) вместилище, накопитель, сборник 2) (na coś) бак
	сборник – 1) (напр. статей) zbiór 2) (вместилище) zbiornik

	zbiór – 1) собрание (совокупность чего-либо) 2) (zestaw) набор 3) (książka) сборник 4) уборка (~урожая) 5) (zbiór tekstów, danych i t.p.) свод (совокупность текстов, данных) 6) (np. dzieł sztuki) коллекция
	сбор – 1) zbieranie 2) (денег, людей) zbiórka 3) (смесь лечебных трав) zioła 4) (налогов) ściąganie 5) (таможенный и т.п.) opłata 6) (военный, тренировочный) ćwiczenia

	zdanie – 1) предложение 2) мнение
	здание – gmach, budynek

	zgon – кончина
	сгон – 1) spędzanie 2) (скота) spęd 3) (леса) spław

	zgubić – 1) потерять 2) сгубить
	сгубить – zgubić, zaprzepaścić 

	zimny – холодный
	зимний – zimowy

	zliczyć – сосчитать
	сличить – porównać, skonfrontować

	złodziej – вор
	злодей – łotr

	znamię – 1) знак, признак, черта 2) (уст.) знамя
	знамя – sztandar

	zryw – порыв, рывок, толчок
	срыв – zerwanie, upadek

	żaba – лягушка
	жаба – ropucha

	żaden – ни один
	жадный – chciwy etc

	że – что
	же – ~ż (напр. что же – cóż) 

	żelazko – утюг
	железка – kawałek żelaza

	żertwa – жертва (рел.) 
	жертва – ofiara

	żurnal – журнал мод 
	журнал – czasopismo

	żyletka – бритва
	жилетка – kamizelka

	żyto – рожь 
	жито – zboże

	żywność – пища, продовольствие, продукты
	живность – 1) żywe stworzenie 2) drób


